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Um barco carregado
hino do séc XIV; arranjo de "Quempasheft"; adaptação para o Coro de Canoas: I.F.  
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1. Um barco carregado vem com precioso dom:

Traz o Senhor amado, traz graça e salvação.

2. O barco vai suave em meiga e santa luz.

Não é qual outra nave, pois vem trazer Jesus.

3. O mastro altivo e forte é o Consolador,

o Espírito divino, a vela é o amor.

4. O barco toca a terra -- mistério celestial!

O santo Deus encerra que fez-se nosso igual.

5. Menino Deus amado, nascido no desdém:

serás à cruz pregado, sofrendo em nosso bem.

6. E quem com alma ardente ao Filho se achegar,

aprenda humildemente a sua cruz levar,

7. enfrenta morte e inferno, firmando-se em Jesus,

receba o dom eterno, herdando vida e luz.
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